
日语语境下“研究生”与“修士”的区别？

注意！任何学校的“研究生”身份都不会直接提高修士合格概率，更不可能在入学考试中加分
许多不良留学机构往往会在这个问题上误导学生

“研究生”
（けんきゅうせい）

修士
（硕士，しゅうし）

一种非正式的预备生身份，
主要用于为正式进入修士课程做准备

定义 正式的硕士学位课程，
属于研究生院的正规阶段

非正式学籍，旁听生身份 学籍状态 正式学籍，大学院正规学生

以导师指导下的研究为主
课程较少，偏重自主学习

学习内容 需要修读规定课程、完成学分，
并进行研究和撰写论文

半年到两年，不固定 学制 两年，固定学制

通过导师推荐或申请，

通常不需要正式的入学考试
入学方式 需要参加大学院入学考试，

通过后正式入学

为进入修士课程做准备，
熟悉研究方向和环境

目标 获得硕士学位，
完成研究课题并发表论文

学费较低，只需支付注册费和少量学费 费用 学费较高，需支付正式课程的学费

正式“留学”签证 签证类型 正式“留学”签证

不算正式学历，无学位证书 学历认证 修士课程毕业后颁发硕士学位证书

并非必须，
但对语言能力不足的学生较有帮助

是否必须 必须完成修士课程才能获得硕士学位


	总介绍
	幻灯片 8: 日语语境下“研究生”与“修士”的区别？


